& PRO-M7 Gaming Mouse % 4800 DPI

’7Z  High Definition Optical Sensor
7 programmable buttons and scroll wheel
Customizable resolution up to 4800 DPI
PRO-M7 software downloadable online
3 Customizable profiles
11-mode LED backlighting
Double GripControl for more comfort
Non-slip Teflon glides

INSTALLATION
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COLORS !
SPIRIT OF GAMEER

PRO-M7

PRO GAMING MOUSE

Dimensions: 129 x7.3x7.3x4.4cm

Weight: 120 grams

Anti-tangle braided nylon cable: 1.70 meter

USB connector: Plug & Fight!

Supported operating systems: Windows® XP to Windows® 10

ﬁ Souris Gaming PRO-M7 %4800 DPI

’”Z  (apteur Optique Haute Définition
7 boutons programmable et molette de défilement
Résolution personnalisable jusqu'a 4800 DPI
Logiciel PRO-M7 téléchargeable en ligne
3 Profils personnalisables
Rétro-éclairage LED 11 modes
Double GripControl pour plus de confort
Patins en téflon antidérapant

Dimensions: 129 x7.3x4.4cm

Poids : 120 grammes

Cable nylon tressé anti-enchevétrement : 1.70 métre

Connecteur USB: Plug & Fight !

Systéemes d'exploitation supportés : Windows® XP a Windows® 10

WWW.SPIRITOFGAMER.COM
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DOWNLOAD SOFTWARE ON LINE / LOGICIEL TELECHARGEABLE EN LIGNE

W

PRO-M7 PRO GAMING MOUSE
Z

Program and customize your PRO-M7 mouse

« Software downloadable online:
wwww.spiritofgamer.com

« 3 Gamer Profiles / 7 Programmable Buttons (Macro,
Functions, Contrals...)

« 1I-mode LED backlighting customizable

« Adjustable DPI resolution ranges

&

Programmez et personnalisez votre souris PRO-M7

JOIN US / REJOINS-NOUS :
* Logiciel téléchargeable enligne :
wwww.spiritofgamer.com

- 3 Profils Gamer / 7 Boutons programmables (Macro,

WWW.SPIRITOFGAMER.COM Fonctions, Commandes...)

+ Rétro-éclairage LED 11 modes personnalisable
* Plages de résolution DPI réglables

SPIRIT OF GAMER

PRO-M/

PRO GAMING MOUSE
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Precautions and safety instructions: Do not attempt to disassemble, open, repair or modify the product,
accessories or power cable! Risk of injury, electric shock ... Do not expose to moisture, liquids, cold or heat. []
http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Précautions et instructions de sécurité : Ne tentez pas de démonter, d'ouvrir, de réparer ou de modifier le produit,
les accessaires ou le cable d'alimentation ! Risyues de blessure, électrocution. .. Ne pas exposer a I'humidité, a
des liquides, au froid ou ala chaleur. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies: Probeer niet te demonteren, te openen, te repareren of aan te
passen van het product, de accessoires of stroomkabel! Risico op letsel, elektrische schokken ... Niet blootstellen
aan vacht, vigeistaffen, koude of warmte. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Vorsichtsmafnahmen und Sicherheitshinweise: Versuchen Sie nicht, offen, Reparatur zu zerlegen oder das
Produkt, Zubehdr oder Stromkabel andern! Verletzungsgefahr , Stromschlag .. nicht gegen Feuchtigkeit,
Fliissigkeiten, kalte oder Hitze aus. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

PrecaucBes e instrucfes de sequranca: Ndo tente desmontar, abrir, reparar ou modificar o praduto, acessorios oy
cabo de alimentacao! Risco de ferimentos, choque elétrico ... Ndo exponha & humidade, liquidos, frio ou calor. [...]
http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Precauciones e instrucciones de seguridad: iNo intente desmantar, abrir, reparar o modificar el productg, los
accesorios p el cable de alimentacion! Riesgo de lesiones, descargas eléctricas ... No exponer a humedad, liquidos,
frio o calor. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Precauzioni e avvertenze di sicurezza: Non tentare di smontare, aprire, riparare o modificare il prodotto, sugli
accessori o cavo di alimentazione! Pericolo di lesioni, scosse elettriche ... Non esporre a umidita, liquidi, freddo o
caldo. http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Profylaxeis kai tis odigies asfalefas: Min epicheirisete na aposynarmalogisete, anoichtd, episkevis i tropopoiisis
tou proiontos, ta exartimata i to kalddio révmatos! Kindynos travmatismod, ilektroplixias .. Min ekthétete se
ygrasia, ygra, krgo i zésti. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Mery predostorozhnasti i instruktsii po tekhnike bezopasnosti: Ne pytaytes' razobrat', otkryt', otremontirovat' ili
modifitsirovat’ produkt, aksessuary ili kabel' pitaniya! Opasnost' travmiravaniya, porazheniya elektricheskim
tokom ... Ne podvergayte vuzdeastviuu vlagj, zhidkostey, kholoda ili tepla, [...
http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Srodki ostroznosci i instrukcje dotyczace bezpieczerstwa: Nie wolno demontowac, otwierac, naprawiac ani
modyfikowat produktu, akcesoriow an?kabla zasilajacego! Niebezpieczerstwo odniesienia obrazen, porazenia
pradem elektrycznym ... Nie wystawiac na dziatanie wilgaci, cieczy, zimna lub ciepta. [...]
http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Masuri de precautie si instructiunile de siguranta: Nu incercati s& demontati, deschis, repararea sau modificarea
produsului, accesorii sau cablu de alimentare! Risc de ranire, electrocutare ... Nu expuneti la umiditate, lichide, frig
sau caldurd. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Ovintézkedések és biztonsagi utasitasok: Ne prébalja meg szétszerelni, nyitott, javitsa vagy modositsa a
késziileket, tartozékokat vagy tapkabell A sériles veszélye, aramiités ... ne tegye ki nedvesség, folyadék, hideg
vagy meleg.[...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Mjere opreza i sigurnosne upute: Ne pokuSavajte rastavljati, otvarati, popravak ili madificirati proizvod, pribor ilj
kabel za napajanje! Opasnost od ozljeda, strujnog udara .. Ne izlagati vlazi, tekucine, hladno ili topline. [...]
http://www.spiritofgamer.com/warnings/

Bezpetnostni opatieni a bezpetnostni pokyny: NepokouSejte se rozebirat, otevfit, opravit nebo upravit vgrobku,
jeho prislusenstvi nebo napajeciho kabelu! Nebezpeti drazu elektrickgm proudem .. Nevystavujte vihkosti,
kapalinam, chladu nebo tepla. [...] http://www.spiritofgamer.com/warnings/

WARRANTY
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Warranty: The warranty of this device is available online!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garantie : La garantie de cet appareil est consultable en ligne !
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garantie: de garantie van dit apparaat is online beschikbaar!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garantie: Die Garantie dieses Gerates ist online verfiigbar!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garantia: a garantia deste dispositivo esta disponivel online!
http://www.spiritofgamer.com/warranty.

Garantia: ila garantia de este dispositivo esta disponible en linea!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garanzia: la garanzia di questo djspositivo & disponibile on-line!
http://www.spiritofgamer.com/warranty.

Enggisi: i engyisi tis syskevis aftis einai diathésima sto diadiktyo!
http://www.spiritofgamer.com/warranty.

Garantiya: garantiya na eto ustroystvo dostupna v Internete!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Gwarancja: gwarancja tego urzadzenia jest dostepna online!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garantie: garantia acestui dispozitiv este disponibil on-line!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Garancia: A garancia a készLilék elérhetd online!
http://www.spiritofgamer.com/warranty.

Jamstvo: jamstvo za ovaj uredaj je dostupan online!
http://www.spiritofgamer.com/warranty/

Zaruka: zaruka tohoto zafizeni je k dispozici on-line!
http://www.spiritofgamer.com/warranty.

DOWNLOAD CENTER
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Download Center: Download drivers, advanced manuals ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Centre de Téléchargement : Télécharger en ligne les drivers, manuels avancés. ..
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter;

Downloadcentrum: download stuurprngramma‘s,ﬁeavanceerde handleidingen ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter.

Download-Center: Download-Treiber, erweiterte Handbticher ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Download center: download de drivers, manuais avan¢ados ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Descargar centro; descargar controladores, manuales avanzados ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Centro di download: scaricare driver, manuali avanzati ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Download center: lipsi programmaton udl’%isis, proigménes encheiridia ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Tsentr zagruzki: skachat' drayvery, rasshirennyye rukovodstva ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter;

Centrum pobierania;: sterowniki pobierania, zaawansowane instrukcje ..
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

Centrul de descarcare: Descarcare drivere, manuale avansate ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

letoltési kdzpont: letdltés vezetdk, a fejlett kézikinyvek ..
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

centar za preuzimanje: preuzimanje upravljackih programa, napredni prirucnici ...
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

StaZeni: StaZeni ovladat@, pokrotilé manualy ..,
http://www.spiritofgamer.com/downloadcenter/

SUPPORT TEAM
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Support: Need help? Our Gamers technicians are there for you! Online support:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Support technigue : Besoin d'aide ? Nos techniciens Gamers sont la pour vous ! Assistance en ligne :
http://www.spiritofgamer.com/support.

Ondersteuning: Hulp nodig? Gamers Onze technici zijn er voor u! Online media:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Support: Hilfe nétig? Gamers Unsere Techniker sind fir Sie da! Online-Medien:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Apoio; Precisa de ajuda? Os jogadores Nossos técnicos est&o Ia para vocé! Midia on-line:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Soporte: éNecesita ayuda? Los jugadores Nuestros técnicos estan a su disposicion! Los medios de
comunicacion en linea: http://www.spiritofgamer.com/support/

Supporta: Bisogno d'aiuto? | giocatori | nostri tecnici sono a vostra
disposizione! Media Online: http://www.spiritofgamer.com/support/

Ypostirixi: Chreidzeste voitheia? Oi paiktes technikol mas einai ekef gia sas! Online Media:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Podderzhka: Nuzhna pomoshch'? Geymery Nashi spetsialisty tam dlya vas! Internet SMI:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Pomac: Potrzebujesz pomocy? Gracze Nasi technicy sa do Panstwa dyspozycji! W mediach online:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Suport; Aveti nevoie de ajutor? Jucatorii tehnicienii nostri sunt acolo pentru tine! Media online:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Support: Segitségre van sziiksége? A jatékosok Szakembereink vannak az {in szamara! Online média:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Podrgka: Trebate Eurnué? Igraci Nasi tehnitari su tu za vas! Online mediji:
http://www.spiritofgamer.com/support/

Podpora: PDtFel;u_i'ete pomoc? Hrati Nasi technici jsou tu pro vas! Online média:
http://www.spiritofgamer.com/support/

WEEE
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Environmental protection: WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment):

Place this device in a recycling center: Thank you!

Protection de I'environnement : WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) :
Déposez cet appareil dans un centre de recyclage : Merci !

Bescherming van het milieu: WEEE (Waste Electrical andIIEIectrunic Equipment):

Plaats dit apparaat in een recycling centrum: Dank je wel!

Umweltschutz: WEEE"&EJEH;I'O- und Elektronik-Altgergte):
Legen Sie dieses Gerat in ein Recycling-Center: Vielen Dank!

Proteccdo ambiental; WEEE (Residuos de equipamentos eléctricos e electranicos):
Coloque este dispositivo num centro de reciclagem: Obrigado!

Proteccion del medio ambiente: WEEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos):
Cologue este dispositivo en un centro de reciclaje: iGracias!

Protezione dell'ambiente: WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment):
Posizionare il dispositivo in un centro di riciclaggio: Grazie!

Tin prostasia tou perivallontos: ta AlIE (Apaviita llektrikod kai llektronikod Exoplismod):
thési aftii syskevi se éna kéntro anakyklosis: sas efcharisto!

Zashchita okruzhayushchey sredy: WEEE (utilizatsigia elektricheskogo i elektronnogo oborudovaniya):
pomestite eto ustroystvo v tsentr utilizatsii: spasibo!

Ochrona srodowiska: WEEE (zuzyty sErzgt elektryczny i elektroniczny):
umiescE to urzadzenie w centrum recyklingu: dziekuje!

Prutecéia mediului: DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice):

acest dispozitiv loc intr-un centru de reciclare: va multumesc!

Kérnyezetvedelem: WEEE (Waste Electrical and Electr.c.JnigEguiPment):
hely ez a készllék egy Ujrahasznositd kdzpontban: kdszonom!

Zastita okolisa: WEEE (Otpad elektritne i elektronitke opreme):
mjesto je ovaj uredaj u reciklaznog centra: hvala!

Ochrana Zivotniho prostiedi: WEEE (o odpadnich elektrickgch a elektronickgch zafizeni):
misto toto zarizeni do recyklacniho centra: Dekuji!

LEGAL INFORMATION
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Legal information and compliance: Spirit of Gamer declares that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5 / EU.

Informations Iégales et conformité : Spirit of Gamer déclare que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions concernées par la directive 1999/5/EU.

Juridische informatie en compliance: Spirit of Gamer verklaart dat dit apé:araat voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5 / EU.

Rechtliche Hinweise und Nachgiebigkeit: Spirit of Gamer erklart, dass dieses Gerat died;rur]glegenden
Anforderungen und sonstigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5 / EUerfullt.

Informacdes legais e conformidade: A Spirit of Gamer declara gue este dispositivo esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Directiva 1999/5 / UE.

Informacion legal |:| cumplimiento: Spirit of Gamer declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5 / UE.

Informazioni legali e di conformita: Spirit of Gamer dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 1999/5 / UE.

Nomikés plirofories kai symmérfosi: S?irig of Gamer. dilénei 6ti afti | syskevi symmorfénetai me tis
ousiodeis apaitiseis kai tis loipés schetikés diataxeis tis odigias 1999/5 / EE.

Yuridicheskaya informatsiya i snntvetstvige trel:gnvan.i%am:ISpirit of Gamer za%avlgaget chto dannoye
ustroystvo sootvetstvuyet osnovnym trebovaniyam i drugim sootvetstvuyushchim pnfozhenlgam
Direktivy 1999/5 / EU.

Informacje prawne i zgodnoS¢: Spirit of Gamer oswiadcza, Ze to urzadzenie spetnia podstawowe
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy 1999/5 / UE.

Informatii legale si conformitatea: Spirit of Gamer declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5 / UE.

Jogi informaciok és megfelelés: Spirit of Gamer kijelenti, hn%léez a késztilek megfelel az alapvetd
kovetelmenyeinek és egyeb vonatkozo rendelkezéseinek 1899/5 iranyelv / EU.

Pravne informacije i uskladenost: Spirit of Gamer izd‘avlju'e da je ovaj uredaj uskladen s klju€nim
zahtjevima i drugim vaznim odredbama direktive 1999/5 / EU.

Pravniinformace a dodrZovant: Spirit of Gamer prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pFislusngmi ustanovenimi smérnice 1999/5 / EU.



